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PROYECTO DE CARTA SOCIAL DE LAS AMÉRICAS

PROYECTO DE SECCIÓN PREAMBULAR
ESFUERZO DE LA PRESIDENCIA POR CONSOLIDAR LAS CONTRIBUCIONES DE LOS ESTADOS MIEMBROS
(Presentado en la reunión del 18 de octubre de 2010)
	1
	CONSIDERANDO que la Carta de la Organización de los Estados Americanos (OEA) establece como uno de sus propósitos esenciales erradicar la pobreza crítica, que según los Estados Miembros constituye un obstáculo al desarrollo, y particularmente al desarrollo democrático de los pueblos del Hemisferio; 
	del párrafo 8 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	2
	TENIENDO PRESENTE que la eliminación de la pobreza, y en particular de la pobreza extrema, constituye una responsabilidad común y compartida de los Estados que ha sido encomendada por la Carta de la OEA y, en general, por el sistema interamericano;
	del párrafo 9 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	3
	RECORDANDO que el crecimiento económico con equidad, entendido como el conjunto de políticas públicas que conduce al incremento del ingreso nacional y a su distribución equitativa, y por lo tanto a la reducción de la pobreza y al mejoramiento de los niveles de vida de la población, lo cual conlleva al fortalecimiento de la democracia;
	del párrafo 2 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	4
	TENIENDO EN CUENTA que la Carta Democrática Interamericana reconoce que la democracia y el desarrollo económico y social son interdependientes y se refuerzan mutuamente; y que la promoción y observancia de los derechos económicos, sociales y culturales son consustanciales al desarrollo integral, el crecimiento económico con equidad y la consolidación de la democracia en los Estados del Hemisferio;
	del párrafo 12 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	5
	DESEOSOS de alcanzar progresivamente la justicia social, reconocida como indispensable para la promoción de sociedades homogéneas en el Hemisferio;
	del párrafo 13 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	6
	RECONOCIENDO que la democracia es esencial para alcanzar el desarrollo integral con justicia social y equidad;
	del párrafo 14 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	7
	RECORDANDO el compromiso de los Estados Miembros, consagrado en el Estatuto del Consejo Interamericano para el Desarrollo Integral y en la Carta Democrática Interamericana, de adoptar estrategias de desarrollo integral encaminadas a promover el crecimiento económico y los derechos humanos, así como a fortalecer la democracia y la seguridad multidimensional;
	nuevo párrafo propuesto

	8
	TENIENDO PRESENTE que la Carta de la OEA señala que el desarrollo integral abarca los campos económico, social, educativo, cultural, científico y tecnológico, por medio de los cuales los países procuran alcanzar sus metas de desarrollo; y que los Estados Miembros han convenido, inter alia, que la igualdad de oportunidades, la distribución equitativa del ingreso y la plena participación de los pueblos en las decisiones relativas a su propio desarrollo son componentes esenciales para abordar el desarrollo integral;  
	del párrafo 15 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	9
	CONSIDERANDO que el desarrollo se basa en los principios de libertad, igualdad de oportunidades y no discriminación, enmarcados en el respeto por el Estado de derecho y las instituciones democráticas fuertes, así como en la observancia de los derechos humanos;
	del párrafo 17 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	10
	CONSIDERANDO que los Estados partes del Protocolo Adicional a la Convención Americana sobre Derechos Humanos en materia de Derechos Económicos, Sociales y Culturales, conocido como “Protocolo de San Salvador,” reitera que estos derechos esenciales no nacen del hecho de ser nacional de determinado Estado, sino que tienen como fundamento los atributos de la persona humana; y destaca que estos derechos deben ser reafirmados, desarrollados, perfeccionados y protegidos en función de consolidar en América una cultura que se caracterice por la existencia de instituciones democráticas, libertad personal, justicia social y el derecho de sus pueblos a la libre determinación;
	del párrafo 23 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	11
	CONSIDERANDO que el alcance de los derechos económicos, sociales y culturales requiere la adopción progresiva de medidas dentro de los Estados Miembros, así como de la acción colaborativa regional e internacional, destinadas a propiciar a los individuos y a los grupos el pleno goce de estos derechos; 
	del párrafo 21 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	12
	CONSIDERANDO que los Estados Miembros de la OEA se han comprometido, dentro del marco de la Carta Democrática Interamericana, a adoptar y ejecutar todas las acciones necesarias para la creación de empleo productivo, la reducción de la pobreza y la erradicación de la pobreza extrema, teniendo en cuenta las diferentes realidades y condiciones económicas de los países del Hemisferio;
	del párrafo 26 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	13
	CONSIDERANDO ASIMISMO que la Declaración de Mar del Plata reafirmó el compromiso con el Consenso de Monterrey, y más específicamente con el papel crucial de una buena gestión pública y macroeconómica para asegurar que los Estados Miembros se concentren no solamente en el crecimiento económico, que describe como básico e indispensable, sino en una combinación de iniciativas de política destinadas a garantizar que las mayores tasas de crecimiento económico vayan acompañadas de más equidad, inclusión social, la creación de más oportunidades, inversión social y, por ende, desarrollo social;
	del párrafo 29 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	14
	RECONOCIENDO que la descentralización y la desconcentración son fundamentales para promover el compromiso de los ciudadanos en el proceso de gobernabilidad y permiten a los gobiernos locales ser más conscientes y sensibles a las necesidades de las comunidades locales;  
	de los párrafos 30 y 31 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	15
	REAFIRMANDO que los seres humanos nacen libres en dignidad y derechos y que la diversidad racial, étnica, cultural, religiosa y lingüística de los pueblos de las Américas constituye una ventaja que debe ser reconocida por su contribución al desarrollo económico y cultural de la región; y que, en consecuencia, deberá prestarse la atención debida a las políticas y programas en el ámbito nacional y mediante la colaboración y la solidaridad interamericana, encaminadas a eliminar los vestigios de la discriminación, promover la tolerancia, la inclusión y la igualdad de oportunidades, concentrándose especialmente en aquellos grupos que han sufrido y aún sufren la pobreza, la marginación y la exclusión. 
	de los párrafos 32 y 33 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2

	16
	CONVENCIDOS de que el buen gobierno emana de políticas que promueven un alto nivel de participación ciudadana, la gestión eficiente y transparente de los recursos públicos, la imparcialidad de los ciudadanos ante la ley y la lucha contra la corrupción; y conscientes del vínculo entre el desarrollo social óptimo y el buen gobierno, los Estados Miembros se comprometen a promover la participación activa de los representantes de la sociedad civil y de otros interesados en el diseño, la ejecución y la evaluación de políticas sociales, así como el fortalecimiento de los canales de comunicación y los mecanismos de consulta en todos los niveles;
	nuevo párrafo propuesto tomado del texto sobre participación ciudadana y buen gobierno



	17
	TENIENDO PRESENTE que la educación y la salud básicas siguen siendo elementos fundamentales para determinar la calidad del compromiso de la ciudadanía en la creación de puestos de trabajo y el empleo así como en la vida política, social y cultural de las comunidades; recordando asimismo, el compromiso de los Estados Miembros en el marco del consenso logrado mediante el trabajo de los organismos especializados de las Naciones Unidas, tendientes a alcanzar el pleno desarrollo de la educación primaria, secundaria y vocacional así como el desarrollo de instalaciones primarias y secundarias de atención de salud como componentes centrales de la política social;
	nuevo párrafo propuesto tomado del texto sobre Objetivos de Desarrollo del Milenio

	18
	CONSCIENTES de que los Estados Miembros, inspirados en los principios de solidaridad y cooperación interamericanas, se comprometen a aunar esfuerzos para lograr que impere la justicia social internacional en sus relaciones y para que sus pueblos alcancen un desarrollo integral, condiciones indispensables para la paz y la seguridad. 
	del párrafo 54 del documento GTC/CASA/doc.148/10 rev. 2
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